FERIA VI IN PARASCEVE

|
- —aa-a——R— — l—l——_-_—j

Assi- 0 Domi-ni nostri Je-su Chri-sti  se-cindum Jo-
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annem. In il-lo témpo-re : Egréssus est Je-sus cum discipu-lis
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su- is trans torréntem Cedron, u-bi e-rat hortus, in quem intro-
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i-vit ipse, et disci-pu-li e-jus. Sci- é-bat autem et Ju-das,
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qui tra-débat e- um, lo-cum: qui- a frequénter Je-sus conve-ne-rat
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il-luc cum disci-pu-lis su- is. Ju-das ergo cum acce-pisset
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co-hortem, et a ponti- fi- ci-bus et pha-ri-sa&- is mi-nistros,
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ve-nit il-luc cum la-térnis, et fa-ci-bus, et armis. Je-sus i-taque
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et di- xit e- is : P« Quem quée-ri- tis? C. Respondé-runt
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e-i: S. Je-sum Na-za-rénum. C, Di-cit e- is Je-sus:
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M«Ego  sum. C.Stabat autem et Ju-das, qui tra-dé-bat e-um,cum
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ipsis. Ut ergo di-xit e- is: Ego sum: ab-i- ¢-runt retrorsum, et
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ce-ci-dé-runt in terram. I-terum ergo interro-ga- vit e- o0s:




102 Feria VI in Parasceve
: T

_ i—l_. i e

L
M4 Quem qué-ri- tis? C. II-li autem di-xé-runt: S. Je-sum
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Na-za-ré-num. C. Respon-dit  Je-sus : P4 Di-xi vo-bis,
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qui- a e-go sum: si ergo me qué&-ri-tis, si-ni- te hos ab-
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i-re C. Ut imple-ré-tur sermo, quem di-xit: Qui- a quos
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de-di-sti mi-hi, non pérdi-di ex e- is quemquam. Simon ergo
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Petrus ha-bens gla-di- um e-duxit e- um : et percissit ponti- fi-cis
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servum : et absci-dit auri-cu-lam e-jus déxte-ram. E-rat autem

et - P Sniaaliial “lal 7 |
u a I -

g

nomen servo Malchus. Di-xit ergo Je- sus Petro:Pd Mit-te
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gla-di- um tu- um in va- gi-nam. Ca-li-cem, quem de-dit mi-hi
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Pa-ter, non bi-bam il-lum ? C. Cohors ergo, et tri-bu-nus, et
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mi-nistri Judae-o6-rum compre-hendé-runt Je-sum, et li-ga-veé-runt
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e-um: et addu-xé-runt e- um ad Annam primum, e-rat e-nim
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so-cer Ca- iphee, qui e-rat ponti-fex anni il-li- us. E-rat
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autem Ca- iphas, qui consi- li- um dé-de-rat Judse- is : Qui- a
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éxpe-dit, u-num homi-nem mo-ri pro po-pu-lo. | Seque-ba-tur |
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autem Je-sum Si-mon Petrus, et a- li- us disci-pu-lus.
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Disci-pu-lus autem il-le e-rat no-tus ponti- fi-ci, et intro- i-vit
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cum Jesu in atri- um ponti- fi-cis. Petrus autem sta-bat ad
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o-sti- um fo-ris. Exdi-vit ergo disci-pu-lus a-li- us, qui e-rat
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no-tus ponti- fi-ci, et di-xit o-sti- a-ri- ®: et intro-du-xit
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et tu ex disci-pu-lis es homi-nis i-sti- us? C. Di-cit ille:

S.Non sum. C. Sta-bant autem servi, et mi-nistri  ad pru-nas,
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qui- a fri-gus e-rat, et ca-le-fa-ci- é-bant se. E-rat autem cum
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e- is et Petrus stans, et ca-le-fa-ci- ens se.! Ponti-fex ergo
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interro-ga-vit Je-sum de disci-pu-lis su- is, et de do@ri-na
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A I
] ! .
A = = = 2 A8 _ RER|— R &R
B g — =
templo, quo omnes Jud#- i convé-ni- unt: et in occulto
A
. ]

—a—Rh .F.

- =I I—I—I—I—I—J
n

| i i
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qui audi- é-runt quid lo-cu-tus sim ipsis: ecce hi sci- unt quee
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di-xe-rim  e-go. C. Hec autem cum di-xisset, u-nus assistens
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mi-nistro-rum de-dit a-la-pam Je-su, di-cens : S. Sic respondes
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ponti- fi-ci? C. Respondit e- i
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Je-sus : P Si ma-le lo-
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cl-tus sum, te-stimo-ni- um pérhi-be de ma-lo:
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be-ne, quid me ca-dis ? C. Et mi-sit e- um Annas li-ga-tum ad
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Ca- ipham ponti- fi-cem. E-rat autem Simon Petrus stans, et
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ca-le-fa-ci- ens se. Di-xé-runt ergo e-i: S. Numquid et tu
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ex disci-pu-lis e-jus es? C. Ne-ga-vit il-le, et di-xit:
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S. Non

sum. C. Di-cit e- i

u-nus ex servis ponti- fi-cis,
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cogna-tus e-jus, cu-jus absci-dit Petrus auri-cu-lam: S.Nonne
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ego te vi-di in horto cum illo? C. I-te-rum ergo ne-ga-vit
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Petrus : et sta-tim gallus canta-vit. ! Addu-cunt ergo Je-sum a
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Ca- ipha in pre-to-ri- um. E-rat autem ma-ne: et ipsi non
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intro- i- é-runt in prae-t0-ri- um, ut non contami-na-réntur,
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sed ut mandu-ca-rent pascha. Ex-i-vit ergo Pi-la-tus ad e-os
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fo-ras, et di-xit: S. Quam accu-sa-ti- 0-nem affér-tis advérsus
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homi-nem hunc? C. Respondé-runt, et di-xé-runt e- i:
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S. Si non esset hic ma-le-fa&or, non ti-bi tra-di-dissémus e- um.
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C. Di-xit ergo e- is Pi-la-tus: S. Acci-pi-te e- um vos,
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quemquam. C. Ut sermo Je-su

imple-ré-tur, quem di-xit,
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signi- fi-cans qua morte esset mo-ri-tu-rus.

Intro- i-vit ergo
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i- te-rum in prae-to-ri- um Pi-la-tus,

et vo-ca-vit Je-sum, et
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di-xit e- i: S. Tu es Rex Juda- 6-rum? C. Respon-dit
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Je-sus: P A temet- ipso hoc di-cis, an a-li- i dixé-runt ti-bi
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de me ? C. Respondit Pi-la-tus: S. Numquid e-go Jude- us
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sum? Gens tu- a et ponti- fi-ces tra-di-dé-runt te mi-hi: quid
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mi-nistri me-i U-tique de-certa-rent ut non trade-rer Ju-dee- is :
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que e- i Pi-la-tus: S. Ergo Rex es tu? C. Respon-dit Je-sus:
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ni- um perhi-be- am ve-ri- ta-ti : omnis qui est ex ve-ri-
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ta-te, audit vo-cem me- am. C. Di-cit e- i Pi-la-tus:
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S.Quid est vé-ri-tas? C. Et cum hoc di-xisset, i- terum ex--vit
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ad Jude- os, et di-cit e-is: S. E-go nullam invé-ni- o in

e- 0 causam. Est autem consu- e-tudo vo-bis ut u-num dimittam
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vo-bis in Pascha: vultis ergo di-mit-tam vo-bis Re-gem Jude-
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S.Non hunc, sed Ba-rabbam. C. E-rat autem Ba-rabbas latro.
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Tunc ergo appre-héndit Pi-la-tus Jesum, et fla-gel-la-vit.

Et mi- li-tes pleGténtes co-ro-nam de spi-nis, impo-su- é-runt
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ca-pi- ti e-jus: et veste purpu-re- a circumde-dé-runt e- um.
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Et ve-ni- é-bant ad e- um, et di-cé-bant: S. A-ve Rex Judee-
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Pi-la-tus foras, et di-cit e-is: S. Ecce addui-co vo-bis e-um
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fo-ras, ut cognosca- tis, qui- a nul-lam invé-ni- o in e- o0
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causam. C. (Ex-i-vit ergo Je-sus portans co-ro-nam spi-ne- am,
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et purpu-re- um ve-stiméntum.) Et di-cit e-is: S. Ecce
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homo. C. Cum ergo vi-dissent e- um ponti- fi-ces et mi-nistri,
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clama-bant, di-céntes : S. Cru-ci-fi-ge, cru-ci-fi-ge e- um.
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C.Di-cit e-is Pi-la-tus: S. Acci-pi-te e- um vos, et cru-ci-

fi-gi-te : e-go e-nim non invé-ni- 0 in e- 0 causam.
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C. Respondé-runt e- i Jud#-i: S. Nos le-gem ha-bémus,
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fe-cit. C. Cum ergo audisset Pi-la-tus hunc sermé-nem,
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ma-gis timu- it.
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Et ingréssus est pre-to-ri- um i-te-rum :
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et di-xit ad Je-sum: S. Unde es tu? C. Je-sus autem re-
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sponsum non de-dit e-i. Di-cit ergo e- i Pi-la-tus: S. Mi-hi
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non loque-ris P nescis qui- a po-testa-tem habe- o cru-ci-fi-ge-re
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te, et po-testa-tem ha-be- o di-mitte-re te? C. Respon-dit
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Je-sus : P4 Non ha-bé-res po-testa-tem advérsum me ullam,
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ni-si ti-bi da-tum esset dé-su-per. Proptér-e- a, qui me tra-
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di-dit ti-bi, ma-jus pecca-tum ha-bet. C. Et ex-inde quee-ré-bat
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Pi-la-tus dimittere e-um. Jud#-i autem clama-bant di-céntes :
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S. Si hunc di‘mit-tis, non es a-mi-cus Ce#-sa-ris. Omnis e-nim,
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cum audisset hos sermod-nes, addu-xit fo-ras Je-sum, et se-dit
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‘pro tri-bu-na-li, in lo-co, qui di-ci-tur Lithostro-tos, hebra- i-ce
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autem Gabbatha. [E-rat autem Pa-rascé-ve Pascha&, ho-ra
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qua-si sexta. Et di-cit Jud#®-is: S. Ecce Rex vester.
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C. Il-li autem clama-bant : S. Tolle, tolle, cru-ci- fi-ge e- um.
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C. Di-cit e- is Pi-la-tus: S. Re-gem vestrum cru-ci- fi-gam ?
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C. Respondé-runt ponti- fi-ces : S. Non ha-bémus re-gem, ni- si
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Ca&-sa-rem. C. Tunc ergo tra-di-dit e-is il-lum ut cru-ci-fi-ge-
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ré-tur. Susce-pé-runt autem Je-sum, et e-duxé-runt. Et ba-ju-lans
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si-bi cru-cem, ex-i-vit in e- um, qui di-ci-tur Calva-ri- ®,
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lo-cum, hebra- i-ce autem Golgotha : u-bi cru-ci-fi-xé-runt e- um,




116 Feria VI in Parasceve

= a2 —a—R—Ea-a—a =R vll—l————l—l—l—lﬂ
1

et cum e- 0 a- li- os du- os, hinc et hinc, mé-di- um autem
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Je-sum. Scripsit autem et ti-tu-lum Pi-la-tus : et po-su- it
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super cru-cem. E-rat autem scriptum : Je-sus Na-za-ré-nus,
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Rex Judz- 6-rum. Hunc ergo ti-tu-lum multi Judae- 6-rum le-
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gé-runt, qui- a prope ci-vi-ta-tem e-rat lo-cus, u-bi cru-ci-fi-xus
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est Jesus. Et e-rat scriptum hebra- i-ce, gre-ce, et la-ti-ne.
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Di-cé-bant ergo Pi-la-to Ponti- fi-ces Judee- 6-rum : S. No-li
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scri-be-re, Rex Judee- 6-rum, sed qui- a ipse di-xit: Rex sum
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Jude-6-rum. C. Respondit Pi-1a-tus: S. Quod scripsi, scripsi.
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C. Mi-li-tes ergo cum cru-ci- fi-xissent e- um, acce-pé-runt ve-sti-

ménta e-jus (et fe-cé-runt qua-tu- or partes: u-ni-cu- ique
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mi- li- ti partem), et ti-ni-cam. E-rat autem td-ni-ca inconsi-
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ti- lis, dé-su-per contéxta per to-tum. Di-xé-runt ergo ad in-
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. = P — ===

£ —n-= : n A n ]
cujus sit. C. Ut Scriptii-ra imple-re-tur, di-cens: Par-ti-ti sunt
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ve-stiménta me-a sSi-bi: et in vestem me- am mi-Sé-runt sortem.
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Et mi- li-tes qui-dem hac fe-cé-runt.’ Sta-bant autem juxta

S T S — 0
. LI . S

cru-cem Je-su, ma-ter e-jus, et so-ror ma-tris e-jus Ma-ri- a
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Clé- ophe, et Ma-ri- a Mégda-lé-ne. Cum vi-disset ergo Je-sus
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ma-trem, et disci-pu-lum stantem quem di- li-gé-bat, di- cit
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C.De- inde di-cit di- scipu-lo: P4 Ecce ma-ter tu- a.
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C.Et ex il-la ho-ra accé-pit e- am disci-pu-lus in su- a.
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Poste- a sci- ens Je-sus qui- a O6mni- a consumma-ta sunt,
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gi- am ple-nam a-cé-to, hyssé-po circumpo-néntes, obtu-lé-runt
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o-ri e-jus. Cum ergo acce-pisset Je-sus a-cé- tum, di-xit:
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M4 Consum-ma-tum est. C. Et incli-na-to ca-pi-te, tra-di-dit
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spi- ri- tum.

Hic genufleditur, et pausatur aliquantulum.

Jud#-i ergo (quoéni- am Parascéve e-rat) ut non remanérent in

ool ol ieiieiialiell Pl
AR ‘ —

cru-ce corpo-ra sabba-to (erat enim magnus di-es ille sabba-ti),
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ro-ga-vé-runt Pi- la- tum, ut frange-réntur e- 0-rum cru-ra,

R g n 2 = AR & | |
L — - = m |
B

et tol-le-réntur. Ve-né-runt ergo mi- li-tes: et pri-mi

_|
y R —R5

e I
= B ‘ 3

qui-dem fre-gé-runt cru-ra, et alté-ri- us qui cru-ci- fi-xus est

= R == e O ]
o 2 n = 1

cum e- 0. Ad Je-sum autem cum ve-nissent, ut vi-dé-runt e-um

S b e e e I.I-—ll—l—l—1

jam mortu- um, non fre-gé-runt e-jus cru-ra : sed u-nus mi-li- tum

g—l—l—l—l—l—l—i——-l—l—l———-l—l—l—l—l—l—l—l——l—l

i - ¥

lance- a la-tus e-jus a-pé-ru- it et conti-nu- 0 ex-i-vit sanguis

A ) :
Y _ o » _ I n |

_ I

et aqua. Et qui vi-dit, te-stimo-ni- um perhi-bu- it: et ve-rum

e

2 a =R RER _ mRE
. = LI \

-

est te-stimo-ni- um e-jus. Et il-le scit, qui- a ve-ra di-cit:
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p—— "R = B | il
n _ m = " = =

R =
ut et vos cre-da-tis. Fa-&a sunt e-nim heec, ut Scripti-ra im-
M m = =aAaan = =a—
1

ple-ré-tur: Os pon commi-nu- €-tis ex e-o. = Et i-te-rum

n s

E =as—n, Fl—l—i—-l—l——l 5

a-li- a Scriptii-ra di-cit: Vi-dé-bunt in quem transfi- xe-runt.

Quod sequitur legitur in tono Evangelii : et dicitur Munda cor meum,
sed non petitur benedicio, et non deferuntur luminaria, neque incensum,
et Celebrans in fine non osculatur librum.

Tonus Evangelii, ad libitum.

=’ .’a—-—l—l;—l—l—l—l—n—l—l——l—l—lT—il

Post hac autem ro-ga-vit Pi-l1a-tum Jo-seph ab A-rima-
- ]
“me R a—a—R 1—‘——‘—.—.—.—.—.—.——.—.——‘
L 8

thee- a  (e- o quod esset disci-pu-lus Je-su, occultus autem

]
- ' n
v L &- e, m |
propter me-tum Juds- 6-rum), ut tol-le-ret corpus Je-su.

an N, - =
" % ! 0 ——a-at
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Et permi- sit Pi- la-tus. Ve- nit ergo, et tu-lit

=.ﬂ;0,lT. Ml’o.........lj

corpus Je-su. Ve- nit autem et Ni-co-démus,
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A | = S — |
Y2 amaanan =& — Ay

qui véne-rat ad Je-sum nocte primum, fe-rens mixti-ram myrrhe,

=."'i~"=.1o.l qz’o P

R L
et a-lo- es, qua-si libras centum. Ac- ce-pe-runt
< n P
' mn N o o

ergo corpus Je-su, et li-ga-vé-runt il-lud linte- is cum a-ro-
=...5 P ——— — §:§.
- - le,m — ®% 1

ma-ti-bus, sic-ut mos est Jude-is sepe- li-re. E- rat

5 = -

|

0
autem in lo-co, u-bi cru-ci- fi-xus est, hortus: et in horto
| :
£ =n na a8 ——a—a—atlg

O o, A |
it i —@ ¥

mo-numéntum no-vum, in quo nondum quisquam po- si-tus
g NI
| m !
e-rat. |- bi ergo propter Pa-rascé-ven Judae-o6-rum,
]
————— ..-'..Ilq~
A — e " -ufin

qui- a juxta e-rat mo-numeéntum, po-su- €-runt  Je-sum.
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